PANEVEZIO MIESTO INFRASTRUKTUROS OBJEKTU PRIEZIUROS PASLAUGY IR
REMONTO DARBU SUTARTIS

2017 m. sausio20d. N7, A4—=A+0
Panevézys

PanevéZio miesto savivaldybés administracija, jstaigos kodas 288724610, kurio registruota
buveiné yra Laisvés a. 20, PanevéZys, atstovaujama PanevéZio miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus Tomo Juknos, veikianio pagal Savivaldybés administracijos veiklos nuostatus,
patvirtintus PanevéZio miesto savivaldybés tarybos 2011 m. kovo 31 d. sprendimu Nr. 1-68-17 (toliau -
Uzsakovas)

ir

iikio subjekty grupé UAB ,,Panevézio gatvés®™, juridinio asmens kodas 147026330, kurio
registruota buveiné yra BerZy g. 12, PanevéZys ir UAB ,,Ukmergés keliai® juridinio asmens kodas
182816983, kurio registruota buveiné yra Deltuvos g. 26, Ukmergé, atstovaujama direktoriaus Gintaro
Petrausko, veikian&io pagal 2016 m. spalio 7 d. Jungtinés veiklos sutartj ir bendrovés jstatus (toliau —
Rangovas),

toliau kartu vadinami ,.Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,galimi“, sudaré §ig PanevéZio miesto
infrastruktliros objekty priezZitiros paslaugy ir remonto darby sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir
susitaré dél toliau idvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas — PanevéZio miesto infrastruktiiros objekty (Zemés sankasos,
vaziuojamosios dalies, Saligatviy, aikséiy, taky, vandens nuleidimo jrenginiy, tilty, viaduky, uZtvanky,
keliy pastaty, inZinerinés jrangos, mazosios architektiiros, ap$vietimo tinkly ir kt. darby bei paslaugy)
prieziliros paslaugy ir remonto darbai.

1.1.1. Panevézio miesto infrastruktiros objektai, nurodyti PanevéZio miesto infrastruktiros
objekty prieZifiros paslaugy ir remonto darby jkainiuose (Sutarties priedas Nr. 1) eilés numeriais 1.;
2.1-2.12.;3.1-3.2,;4.1.-43.;44.1.-44.9.; 5.; 6.1.-6.4., toliau vadinami ,,Darbai®;

1.1.2. Panevézio miesto infrastruktiiros objektai, nurodyti Panevézio miesto infrastruktiiros
objekty prieZitiros paslaugy ir remonto darby jkainiuose (Sutarties priedas Nr. 1) eilés numeriais 2.13. -
2.15.;3.3.;4.4.10. -4.4.12; 6.5. toliau vadinami ,,Paslaugos®.

1.2, Sutarties objektas — Rangovas savo jégomis ir rizika jsipareigoja Sutartyje nustatytais
terminais ir tvarka atlikti Sutarties Darbus, Paslaugas, o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
biitinas Sutarties Darbams, Paslaugoms atlikti salygas, priimti Sutarties Darby, Paslaugy rezultatg ir
sumokeéti Sutartyje nustatyta kaing nustatytomis salygomis ir tvarka.

1.3. Darbai, Paslaugos vykdomos vadovaujantis Sutarties nuostatomis, PanevéZio miesto
infrastruktiiros objekty prieziiiros paslaugy ir remonto darby jkainiais (Sutarties priedas Nr. 1),
PanevéZio miesto infrastruktiiros objekty prieZiiros paslaugy ir remonto darby technine specifikacija
(Sutarties priedas Nr. 2), PanevéZio miesto infrastruktiiros objekty prieZitiros paslaugy ir remonto darby
teikimo vietomis (Sutarties priedas Nr. 3), teisés aktais reglamentuojanéiais Sutarties 1.1. punkte
nurodyty Darby, Paslaugy vykdyma.

2. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Per visg Sios Sutarties galiojimo laika, jvertinus pratesimo galimybes, Rangovui nebus
sumokéta daugiau nei 6 000 000 Eur (3edi milijonai eury) (jskaitant pridétinés vertés mokestj).
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2.2. Sutarties Darbai, Paslaugos perkamos pagal faktinj poreikj ir turimg finansavima.
Uzsakovas nejsipareigoja nupirkti viso pirkimo dokumentuose nurodyto preliminaraus Darby, Paslaugy
kiekio. Preliminarus Darby, Paslaugy kiekis pirkimo sutarties vykdymo laikotarpiu gali biiti kei¢iamas
(didinamas arba mazZinamas) iki 50 proc. Tuo atveju, jei UZsakovui reikalingi Darbai, Paslaugos virsija
nurodytus maksimalius Darby, Paslaugy kiekius, bus vykdomas atskiras pirkimas VieSyjy pirkimy
jstatymo nustatyta tvarka.

2.3. PanevéZio miesto infrastruktiiros objekty prieZiliros paslaugy ir remonto darby jkainiai
pateikiami Sutarties priede Nr. 1., kurie per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nebus keiciami, iSskyrus
Sutartyje numatytus atvejus.

2.4, Salys susitaria, kad Sutarties priede Nr. 1 nurodyti Darby, Paslaugy jkainiai gali kisti (didéti
ar maZéti) dél LR Pridétinés vertés mokeséio jstatyme nustatyto pridétinés vertés mokescio dydzZio
pasikeitimo. Tokiu atveju Darby, Paslaugy jkainiai pasikeicia tiek, kiek pasikei¢ia mokestis (didéja ar
mazéja). Po naujo pridétinés vertés mokeséio dydZio jsigaliojimo dienos atlikti ir priimti Darbai,
Paslaugos apmokamos $iame punkte nustatyta tvarka perskaiéiuotais jkainiais, o uz priimtus Darbus,
Paslaugas iki naujo pridétinés vertés mokeséio dydzio jsigaliojimo dienos atsiskaitoma nekoreguotais
jkainiais. Ne véliau nei per 20 darbo dieny po naujo pridétinés vertés mokeséio dydZio jsigaliojimo
dienos Darby, Paslaugy jkainiy pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu papildomu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties Darby,
Paslaugy jkainis neperskai¢iuojamas.

2.5. Sutarties vykdymo metu, pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui, Darby, Paslaugy jkainiai
perskaiiuojami taip, kaip nurodyta Sutartyje, ir tai nelaikoma Sutarties salygy keitimu.

2.6. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Darby jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo
neperskaiéiuojami. Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, kito kalendorinio ménesio
pirmajg dieng Darby jkainiai perskai¢iuojami pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos
Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos sgnaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy (http://www.stat.gov.lt), ta¢iau Darby jkainiai neperskai¢iuojami tuo atveju, jeigu
pokycio procentiné iSraiska nevirsija 10 (defimt) procenty. [kainiai perskai¢iuojami kas 12 (dvylika)
kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Darby jkainiai perskaiiuojami pagal tai, kiek bus
pakitgs paskutinis einamyju mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy indeksas lyginant su prie§ tai
buvusiy mety atitinkamo meénesio kainy indeksu. Darby jkainiy perskaiciavimg inicijuoja Rangovas,
kreipdamasis | UZsakovg rastu ir pateikdamas konkreius skai¢iavimus dél pasikeitusio statybos kainy
indekso. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Darby jkainiy perskaiciavima dél pasikeitusio statybos
kainy indekso.

2.7. Darby jkainiy pakeitimas, esant sglygoms, nurodytoms Sutarties 2.6. punkte, jforminamas
abiejy Sutarties Zaliy pasiraSomu papildomu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis, po
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés statybos kainy indekso oficialaus
paskelbimo.

2.8. Paslaugy jkainiai del bendro kainy lygio kitimo ar Paslaugy grupiy kainy pokyéiy
perskai¢iuojami nebus.

2.9. Rangovas fiksuoja elektros energijos, suvartotos gatviy ir vieSyju erdviy ap3vietimui,
apskaitos skaitikliy parodymus ir perduoda UZsakovo parinktam nepriklausomam elektros energijos
tiekéjui, su kuriuo Uzsakovas yra sudargs elektros energijos pirkimo - pardavimo sutartj.

2.10. Kiekvienais metais, Uzsakovas ir Rangovas, pasiraso susitarimus, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis ir nustato atlieckamy Darby, Paslaugy apimtis, atsizvelgiant | valstybés ir savivaldybés
skiriamy lésy kiekj.

2.11. Uzsakovas uZ atliktus Darbus, Paslaugas pagal gautus atsiskaitymo dokumentus (atlikty
darby aktus, paZymas apie atlikty darby ir i$laidy verte ir PVM saskaitas faktiiras) sumoka Rangovui
per 3 darbo dienas gaves lesas i§ Lietuvos automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos,
bet ne véliau kaip per 30 dieny nuo Rangovo pateikty atsiskaitymo dokumenty. UZ atliktus Darbus,
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Paslaugas, finansuojamus i$ PanevéZio miesto savivaldybés biudZeto 1é5y, apmokama per 30 dieny nuo
atsiskaitymo dokumenty gavimo dienos.

2.12. Uzsakovas uZ faktiskai atliktus Darbus, Paslaugas Rangovui sumoka mokéjimo pavedimu
j Rangovo nurodyta banko saskaita:

Sgskaitos Nr. LT847300010002377178;

bankas Swedbank, AB;

Banko kodas 73000.

2.13. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Rangovo saskaitg banke.

3. TERMINAI

3.1. Sutartis sudaroma 12 (dvylikai) ménesiy. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimo.

3.2. Darbai, Paslaugos pradedamos teikti ne anksciau kaip 2017 m. sausio 1 d.

3.3. Salims rastu iSreiskus sutikima, Sutarties 3.1. punkte numatytas Darby, Paslaugy atlikimo
terminas gali biiti pratesiamas dar du kartus po 12 (dvylika) ménesiy. Bendras (su galimais pratgsimais)
Darby, Paslaugy atlikimo terminas ne ilgesnis kaip 36 (trisdedimt 3e3i) ménesiai. Pratgsimas
iforminamas abiejy Sutarties Saliy pasira$omu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

4. ATLIKTU DARBU, PASLAUGU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

4.1. Atlikty Darby, Paslaugy priémimas atlickamas pasirafant atlikty darby perdavimo —
priémimo akta (forma F2), pazyma apie atlikty darby ir i3laidy vertg (Forma F3) (toliau — Aktai).

4.2, Rangovas faktiskai atliktus darbus, uZ kuriuos bus atsiskaitoma i§ Lietuvos automobiliy keliy
direkcijos prie susisickimo ministerijos gaunamy lé3y, perduoda Uzsakovui ne véliau kaip 2 dienos iki
Keliy direkcijos Vietiniy keliy administravimo skyriaus vyriausiojo specialisto atvykimo (Rangovui
kas ménesj bus prane$amas atvykimo laikas), pateikdamas 3 Akty egzempliorius UZsakovui.

4.3, Rangovas faktidkai atliktus darbus, uZ kuriuos bus atsiskaitoma i§ Savivaldybés biudZeto
gaunamy lé¥y, perduoda UZsakovui ne véliau kaip iki kito ménesio 3 (tregios) kalendorinés dienos
pabaigos, o jei §i diena yra ne darbo diena — kitg po jos einandig pirma darbo diena, pateikdamas 3
Akty egzempliorius UZsakovui.

4.4, Uzsakovas per 2 (dvi) darbo dienas nuo Akty gavimo dienos priima Darbus, Paslaugas ir
pasirafo pateiktus Aktus, per ta patj terming graZina juos Rangovui arba priima neginCijamg atlikty
Darby, Paslaugy dalj ir pareidkia radtu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél Darby, Paslaugy
atlikimo.

4.5. Rangovui nepateikus Darby, Paslaugy perdavimo — priémimo dokumenty Sutarties 4.2. ir
4.3. punktuose nurodytais terminais, jy pateikimas ir pasirasymas atidedamas kitam ménesiui.

4.6. Rangovas privalo Uzsakovui pateikti naudojamy medZiagy ir gaminiy deklaracijas ir
sertifikatus, taip pat detalizuoti informacija, pateikiama darby perdavimo - priémimo akte ir jo
prieduose.

5. GARANTIJOS

5.1. Sutarties dalykui Rangovas suteikia ne maZesnes nei numatytas Lietuvos Respublikos
Civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kituose teisés aktuose, garantijas tokio
pobiidzio atliktiems Darbams, Paslaugoms. Per §j terming UZsakovas turi teis¢ pareik3ti pretenzijas dél
darby rezultato triikumy, kurie buvo nustatyti per garantinj terming. Garantinis terminas sustabdomas
tam laikui, kurj objektas negaléjo biiti naudojamas dél nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

.
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5.2. Rangovas per visg garantinj laika uZtikrina, kad atlikti darbai atitinka normatyviniy statybos
dokumenty nustatytus reikalavimus. Kokybés garantija taikoma visoms darby rezultato sudétinéms
dalims, o uZ panaudoty medZiagy kokybe Rangovas atsako kaip pardavéjas pirkimo — pardavimo
sutartyje.

5.3. Rangovas atsako uz darby defektus, nustatytus per garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado dél objekto normalaus susidévéjimo ar netinkamo jo naudojimo.

5.4. Per garantinj laikg nustatytus defektus Rangovas pa3alina neatlygintinai per UZsakovo
nurodytg protinga terming Sutarties Saliy pasiraiytame defektiniame akte.

6. SUTARTIES UZTIKRINIMAS

6.1. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraiymo privalo pateikti Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos
garantija ar Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo rastg
(pateikiant jj su tinkamai patvirtinta laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija), 5 procentus nuo
visos pasitilymo sumos (be PVM).

6.2. Jei Rangovas Sutarties 6.1 punkte numatytu terminu nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, tai laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj ir UZsakovas jgyja teisg sililyti
sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitlymy eilg yra pirmas po tiekejo,
atsisakiusio sudaryti pirkimo sutart;.

6.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi biiti besglyginis ir neat3aukiamas, atitinkantis
PanevéZio miesto savivaldybés administracijos direktoriaus 2014 kovo 25 d. jsakymu Nr. A-267
patvirtintas formas (Sutarties priedas Nr. 4). Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi jsigalioti nuo 2017
m. sausio 1 d. ir galioti visa Sutartyje nurodyta Darby, Paslaugy atlikimo laikotarpj ir 3 ménesius po
Darby, Paslaugy atlikimo termino pabaigos. }

6.4. Jeigu Darby, Paslaugy atlikimo terminas pagal Sutartj Saliy rastiSku susitarimu yra
pratesiamas, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimas turi biiti pratgsiamas Darby,
Paslaugy atlikimo termino pratesimo laikotarpiui ir 3 ménesiai po Darby, Paslaugy atlikimo termino
pabaigos. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo susitarimo pasira§ymo dienos pateikia Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantijos ar Lietuvos Respublikoje ar
uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo radto (pateikiant jj su tinkamai patvirtinta
laidavimo draudimo liudijimo (poliso) kopija) pratgsima to paties dydzio sumai.

6.5. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
turi teise pareikalauti sumokeéti visas sumas, kurias uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo jsipareigojo
sumokéti. Pried pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, UZsakovas
jspéja apie tai Rangova, nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia 3j reikalavima.

6.6. Jeigu Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu arba Sutarties jvykdymo
uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas, siekdamas toliau
vykyti Sutarties jsipareigojimus, per 10 (defimt) darbo dieny privalo UZsakovui pateikti nauja Lietuvos
Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko ar kredito unijos garantijg ar Lietuvos Respublikoje ar
uZsienyje registruotos draudimo bendrovés laidavimo rastg to paties dydZio sumai.

6.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos, Rangovui pateikus rastitka prayma.

7. SALIU TEISES IR PAREIGOS
7.1. UZsakovas turi teise:

7.1.1. priimti i3 Rangovo tik tinkamai atliktus Darbus, Paslaugas;
7.1.2. tikrinti atliekamy Darby, Paslaugy vykdymo eiga, kiekj ir kokybg, UZsakovo



pateikty medziagy naudojima;

7.1.3. nepasiradyti PVM saskaity faktiry, atlikty darby akty, pazymy apie atlikty darby ir
iglaidy verte ir neatlikti mokeéjimy, kol Rangovas savo saskaita nepasalina defektiniame akte nurodyty
trikumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) del jy
kompensavimo tvarkos;

7.1.4. pareiksti Rangovui pretenzijas dél i3aikéjusiy atlikty Sutarties Darby, Paslaugy
trikumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties
vykdymo laikui. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg¢ reikalauti, kad Rangovas istaisyty nustatytus
trikumus savo saskaita arba kompensuoty UzZsakovui patirtus nuostolius;

7.1.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita pafalinty atlikty Darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

7.1.6. reikalauti, kad Rangovas Darbus, Paslaugas atlikty pagal UZsakovo pateiktus
uzsakymus (rastu, elektroniniu pa3tu ir pan.);

7.1.7. atsisakyti atlikti mokéjimus uZ atliktus Darbus, Paslaugas, kurios buvo atliktos
nesuderinus su UZzsakovu;

7.1.8. UZsakovas, priklausomai nuo Darby, Paslaugy poreikio ir finansavimo, turi teis¢
vienaZaligkai keisti numatomy atlikti Darby, Paslaugy kiekius (didinant arba mazZinant) iki 50 proc.
Rangovo pretenzijos Siuo atveju nagrinéjamos nebus.

7.1.9. Rangovo saskaita pafalinti defektiniame akte nurodytus trikumus, broka ar
neatitikimus, kuriuos per nurodytg termina nepasalino Rangovas parenkant kita Rangova.

7.2. Uzsakovas jsipareigoja:

7.2.1. Rangovui sudaryti visas salygas bei suteikti informacija, biiting kokybiskam Darby,
Paslaugy atlikimui;

7.2.2. laiku sumokeéti Rangovui uZ tinkamai atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus,
Paslaugas $ioje Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

7.2.3. pastebéjes trukumus, privalo nedelsiant apie juos informuoti Rangova nurodant
triikumus, o Rangovas savo saskaita pa3alinti;

7.2.4. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Darbus, Paslaugas;

7.2.5. vykdyti darby techning priezitra, kontroliuoti jy apimtis ir kokybe;

7.2.6. kiekvieng savaitg derinti su UZsakovu planuojamus Darbus, Paslaugas, jy teikimo
vietas ir apimtis.

7.3. Rangovas turi teise:

7.3.1. keisti UZsakovo suderintus Darby, Paslaugy aprasus tik gaves iSankstinj UZsakovo
sutikima;

7.3.2. gauti atlygj uz suteiktus Darbus, Paslaugas su saglyga, kad tinkamai vykdo $ig Sutartj;

7.3.3. naudotis kitomis, LR teisés aktuose numatytomis Rangovo teisémis.

7.4. Rangovas jsipareigoja:

7.4.1. atlikti Darby, Paslaugy vykdyma, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Statybos
jstatymo nuostatomis, STR 2.06.01:1999 ,Miesty, miesteliy ir kaimy susisiekimo sistemos®, Statybos
techniniu reglamentu KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai®, ,,Automobiliy keliy standartizuoty dangy
konstrukeijy projektavimo taisykléemis KPT SDK 07¢, Automobiliy keliy dangos konstrukcijos
sluoksniy be rigikliy jrengimo taisyklémis [T SBR 07, Automobiliy keliy dangos konstrukcijos asfalto
sluoksniy jrengimo taisyklémis |T ASFALTAS 08, Automobiliy keliy asfalto mifiniy techniniy
reikalavimy aprafu TRA ASFALTAS 08, Lietuvos Respublikos Aplinkos ministro 2015 sausio 28 d.
isakymu Nr. D1-80 ,,Dél reglamentuojamy statybos produkty saralo patvirtinimo®, kitais Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy standarty, normatyviniy statybos techniniy dokumenty, taisykliy ir techniniy
salygy reikalavimais, §ios Sutarties salygomis bei uztikrinti, kad jais vadovautysi Rangovo darbuotojai;
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7.4.2. nustatytu laiku pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje
nurodytus Darbus, Paslaugas, istaisyti defektus, nustatytus iki atlikty Darby, Paslaugy perdavimo
UZsakovui;

7.4.3. vykdyti Darbus, Paslaugas pagal Uzsakovo pateiktus uzsakymus (raStu, elektroniniu
pastu ir pan.) uz Sutartyje numatytus Panevézio miesto infrastruktiiros objekty prieZitiros paslaugy ir
remonto darby jkainius;
nurodymai neprietarauja %iai Sutaréiai ir normatyviniams statybos dokumentams bei néra kiSimasis |
Rangovo tiking — komercing veikla;

7.4.5. operatyviai informuoti Uzsakova apie visus techninius, gamybinius, organizacinius
nesklandumus, susijusius su vykdomais Darbais, teikiamomis Paslaugomis;

7.4.6. gaves UzZsakovo rasytin] pranesima apie nustatytus atlikty Darby, Paslaugy defektus,
neatlygintinai pasalinti juos per raste nustatytg terming;

7.4.7. atlikti Darbus, Paslaugas bei pa3alinti defektus savo rizika, naudojant sertifikuotas ir
kokybés reikalavimus atitinkanéias savo darbo priemones ir medZiagas ir atsakyti dél medZiagy
kokybes trikumuy;

7.4.8. atsakyti uz darby sauga, gamybine sanitarija, priedgaisrine apsauga, aplinkos ekologing
apsauga darby vykdymo zonoje, taip pat nepaZeisti treiyjy asmeny interesy;

7.4.9. organizuoti transporto ir péséiyjy eisma, uztikrinant visy objekty pasiekiamuma Darby,
teikiamy Paslaugy metu;

7.4.10. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp; Rangovo
darbuotojai, turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalinga numatytiems Darbams, Paslaugoms
atlikti, vilkéty specialigja apranga su jmonés identifikaciniais Zenklais;

7.4.11. turéti pasitvirtintas Zvyruoty gatviy pagerinimui skirto frezuoto (trupinto)
asfaltbetonio panaudojimo ir jrengimo taisykles, kuriose biity jvertinti kontroliuojami parametrai:
sluoksnio storis + 20 proc. klojamo sluoksnio storio, klojamos dangos plotis + 15 cm, skersiniai
nuolydziai - +1 proc., lygumas (plySys po 3 m liniuote) - < 25 mm;

7.4.12. pagal UzZsakovo pateiktas formas, detalizuoti informacija, pateikiamg Darby
perdavimo - priémimo akte ir jo prieduose;

7.4.13. kiekvieng savaite derinti su UZsakovu planuojamus Darbus, Paslaugas, jy teikimo
vietas ir apimtis ir teikti savaitinius atliekamy Darby, Paslaugy planus;

7.4.14. dalyvauti UZsakovo sudaromose komisijose dél PanevéZio miesto remontuotiny,
priZilirétiny objekty biiklés nustatymo;

7.4.15. parengti ir pateikti UZsakovui numatomy vykdyti objekty paprastojo remonto ir
prieZiliros darbams defektinius aktus (pagal Komisijos pateiktas ifvadas), samatas, objekty darby
vietos planus ir skersiniy pjiviy bréZinius iki darby pradzios.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Uzsakovas:

8.1.1. uzdelsgs sumoketi Rangovui priklausanéias sumas, $ioje Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,02 (dviejy $imtyjy) procento dydzio delspinigiy uz
kiekvieng pavéluotg dieng nuo ne laiku apmokétos sumos;

8.1.2. nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés atlygina Rangovui jo turétas pagristas Darby,
Paslaugy iSlaidas ir nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

8.2. Rangovas:

8.2.1. atsako uz Sutarties 7.4. punkte prisiimty jsipareigojimy vykdymg kokybiskai ir laiku;

8.2.2. atsako uZ subrangovy ir kity tre¢iyjy asmeny, jeigu tokie yra, prievoliy vykdyma ar
netinkama vykdyma;



7

8.2.3. Uzsakovo nurodytu laiku nepafalings defekty, nustatyty per garantinj terming,
Uzsakovui pareikalavus, moka 10 proc. objekto Darby, Paslaugy kainos dydzio bauda ir atlygina
Uzsakovo i$laidas, susijusias su defekty Salinimu ir dél to Uzsakovo patirtus nuostolius;

8.2.4. viena3aliskai nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties, sumoka UZsakovui 5
proc. bendros Sutarties objekto kainos dydZio bauds ir atlygina dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

8.2.5. atlygina Uzsakovui turétas i$laidas arba neatlygintinai itaiso trikumus, jeigu
nukrypsta nuo Sutarties sglygy ir dél to pablogéja Darbai, Paslaugos arba padaromi kitokie Darby,
Paslaugy trikumai;

8.2.6. dél nepateisinamos priezasties uzdelsgs atlikti objekto Darbus, Paslaugas daugiau kaip
5 darbo dienas pagal Uzsakovo pateiktus (rastu ar elektroniniu pastu) darby uZduotj ir/ar darby grafika,
Uzsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j
nuostolius:

8.2.7. prisiima atsakomybe uZ nelaimingus atsitikimus darbe.

8.3. Delspinigiy ir baudy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje
prisiimtus jsipareigojimus.

9. SUBRANGOVAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Rangovas Sutariai vykdyti pasitelkia subrangova — AB ,,PanevéZio keliai“, juridinio
asmens kodas 147710353, registruota buveiné S. Kerbedzio g. 7, Panevezyje, kuris atliks PanevéZio
miesto infrastruktiiros objekty priezitiros paslaugy ir remonto darbus, nurodytus 2.1.10., 2.2.4., 2.2.19.,
22.20,22.22,2225,4.4.12., 6.4.7. jkainiy (Sutarties priedas Nr. 1) eilutése (toliau — Subrangovas).

9.2. Subrangovo pasitelkimas nekei¢ia Rangovo atsakomybés dél tinkamo Sutarties jvykdymo.
Rangovas prisiima atsakomybe uZ Subrangovo veikla vykdant Sutart] ir atsako uZ sutartiniy prievoliy
nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

9.3. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali inicijuoti Subrangovo, nurodyto Sutartyje,
pakeitimg, esant labai svarbioms prieZastims ir tai pripaZinty bei patvirtinty UZsakovas, ar jei
Subrangovas nepajégus vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél iZkeltos restruktiirizavimo, bankroto
bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo
su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky procediiry. Rangovas taip pat gali pasitelkti
papildomg nauja Subrangova, jei Subrangovas véluoja atlikti darbus dél dideliy apiméiy, ar kitais
biidais netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus Rangovui.

9.4. Kei¢iamas ar pasitelkiamas naujas Subrangovas privalo biiti ne Zemesnés kvalifikacijos,
kaip Subrangovas, nurodytas Sutartyje.

9.5. Gaves prasyma pakeisti ar pasitelkti naujg Subrangova, UZsakovas jvertina keifiamo ar
pasitelkto naujo Subrangovo kvalifikacijg jrodan¢ius dokumentus ir apie priimtg sprendima Rangovui
pranesa rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas. UZsakovas pateikia sutikima pakeisti Subrangova kitu
Subrangovu ar pasitelkti kit Subrangova, nei nurodyta Sutartyje, arba i¥désto nesutikimo keisti ar
pasitelkti Subrangova motyvus.

9.6. Salims tarpusavyje susitarus dél Subrangovo keitimo ar naujo Subrangovo pasitelkimo, Sie
keitimai jforminami rastisku susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis. Subrangovo keitimas ar
naujo Subrangovo pasitelkimas nelaikomas Sutarties sglygy keitimu.

10. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA
10.1. Uzsakovas turi teise, ne véliau kaip pries 20 (dvidesimt) dieny jspejes rastu Rangova,

vienaSaliskai nutraukti $ig Sutartj ir pareikalauti i¥ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius,
jeigu:
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10.1.1. Rangovas per UZsakovo nustatytg laikotarpj nejvykdo Uzsakovo nurodymo istaisyti
netinkamai jvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

10.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas;

10.1.3. po radtiko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina Darby, Paslaugy kokybés ar
nevykdo kity Sios Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas paZeidZia;

10.1.4. Rangovas be pateisinamos prieZasties nevykdo Sutarties 7.4. punkte prisiimty
jsipareigojimuy;

10.1.5. Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Darby, Paslaugy Sutartyje
nustatytu laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus, Paslaugas Sutartyje nustatytu laiku bity tikrai
nejmanoma.

10.2. Rangovas rastu jspéjes UZsakova prie$ 20 (dvide&imt) dieny turi teis¢ nutraukti sutartj, jei
Uzsakovas nevykdo prisiimty jsipareigojimy pagal Sutartj.

10.3. UZsakovui arba Rangovui viena3alidkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti iki
Sutarties nutraukimo datos atliktus Darbus, Paslaugas, kai Salys pasiraSo priémimo ir perdavimo akts.
Uzsakovas privalo sumokeéti uz faktiskai atliktus Darbus, Paslaugas.

10.4. Salys neturi teisés vienadalikai nutraukti Sutarties nesant pagrindo, nurodyto Zioje
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

10.5. Rangovui be pateisinamos prieZasties nepateikus naujos Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
per Sutarties 6.4. ir 6.6. punktuose nurodyta terming, UZsakovas jgyja teis¢ viena3alifkai nutraukti
Sutartj, jspéjes Rangova prie§ 10 kalendoriniy dieny.

10.6. jeigu paai¥kéja, kad Uzsakovui Darbams, Paslaugoms atlikti pagal Sutartj skiriamy lésy
dydis yra sumazinimas, UZsakovas apie skiriamy lé3y dydj rastu pried 10 d. informuoja Rangovsg.
Uzsakovas ir Rangovas atsizvelgiant | skiriamy 1é3y dydj jvertina galimus atlikti Darbus, Paslaugas
pagal skirta finansavima. Siy Darby, Paslaugy atlikimg jformina $aliy pasirafomu susitarimu. Atlikus
Darbus pagal skirtg finansavima, Rangovas ir Uzsakovas Sutartj nutraukia 3aliy susitarimu ir Rangovas
neturi teisés reikalauti nuostoliy (jei jie patiriami) ar kity ilaidy susijusiy su Sutarties nutraukimu Saliy
susitarimu.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

11.1. Salis gali bati visiskai ar i¥ dalies atleidZziama nuo atsakomybes  dél ypatingy ir
neisvengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Lietuvos Respubllkos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranegé kitai Saliai apie
klittj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

11.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé
esant ioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje
bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™
(1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr. 840 ,Del Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

11.3. Jei kuri nors sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kitg
Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei UZsakovas radtu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart] tiek, kick jmanoma, ir ie3ko
alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
netrukdo, vykdyti.

11.4. Jeigu Sutarties %alis, kurig paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émési
visy pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias i$laidas,
panaudojo visas reikiamas priemones, kad & Sutartis baty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
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nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
paZeidimas ar $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba,
jeigu apie ja néra laiku praneta, nuo pranefimo momento. Laiku nepraneusi apie nenugalimos jégos
aplinkybes (force majeure), jsipareigojimu nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uZ nuostoliy,
kuriy priedingu atveju biity buve i§vengta, atlyginima.

11.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 (vienas $imtas
aStuoniasdeSimt) kalendoriniy dieny, tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris
dél minétyjy aplinkybig gali biiti Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teisg¢ nutraukti Sutartj
ispédama apie tai kitg Salj pries 30 (trisdefimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

12. GIN&U SPRENDIMAS

12.1. Qalys susitaria, kad kiekvienas ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar
su ja susijgs, turi biiti sprendZiamas deryby keliu. Jeigu ankséiau nurodyti gin&ai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biti idspresti deryby keliu, tai Salys susitaria spresti juos teisés akty nustatyta
tvarka teisme.

13. KITOS SUTARTIES SALYGOS

13.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, idskyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Viedyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos
sutikimas.

_ 13.2. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis gali inicijuoti Sutarties sglygy pakeitima, pateikiant
kitai Saliai radtiska pra§yma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindZianéiy pradyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. | pateikta pradyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga
kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy
keitimo, sprendimo teise turi UZsakovas. galims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo ir
teisés akty nustatyta tvarka gavus Viedyjy pirkimy tarnybos sutikima keisti Sutarties salygas, Sie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis.

13.3. Vykdant Sutartj gali biiti atlieckami techninio pobiidZio Sutarties pakeitimai, kurie visiskai
nejtakoja Saliy tarpusavio jsipareigojimuy turinio pakeitimo, galimi be Viedyjy pirkimy tarnybos
sutikimo. Techninio pobiidzio pakeitimais laikoma: Sutarties $aliy rekvizitai, asmeny atsakingy u
Sutarties vykdymga pakeitimas, techninés klaidos. Techninio pobiidZio pakeitimai jforminami Saliy
atstovy pasiradytu susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.4. Bet kokius mokes¢ius, kuriais gali bati apmokestinamos sumos, kurias gauna Rangovas
arba UZsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokeéti atitinkamai pats Rangovas arba UZsakovas.

13.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdant ig Sutartj, iSskyrus atvejus, kai &i informacija yra vie$a arba §i informacija atskleista
istatymy numatytais atvejais. Salys susitaria, kad deryby metu suZinota informacija apie kita Salj ir ios
Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i8skyrus tuos atvejus, kai 3ios
informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai Zinoma.
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14. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14.1. Visi su $ia Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimo rastai
siundiami faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai asmeniskai ar
siunciami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nur()d}'tu atitinkamu adresu. Siystas
pranedimas laikomas gautu jo gavimo dieng. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
pranedimas siunéiamas faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama,
tatiau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, radtu informuoja kitg Sall
Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti
laitkai/pranesimai yra laikomi gautais.

14.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

14.3. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties
egzemplioriai yra vienodos teisinés galios.

15. SUTARTIES DOKUMENTAI

15.1. Sutarties pasiraSymo metu prie Sutarties pridedami priedai, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis, i8vardyti pagal svarba:
15.1.1. Panevézio miesto infrastruktiiros objekty priezifiros paslaugy ir remonto darby
ikainiai (Sutarties priedas Nr. 1);
15.1.2. PanevéZio miesto infrastruktiros objekty prieZiGros paslaugy ir remonto darby
techniné specifikacija (Sutarties priedas Nr. 2);
15.1.3. PanevéZio miesto infrastruktiiros objekty prieZiiros paslaugy ir remonto darby
teikimo vieta (Sutarties priedas Nr. 3).
15.1.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo garantijos ir laidavimo rasto formos (Sutarties
priedas Nr. 4.)
15.2. Sutart] sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanéiais. Neaiskumo ar
priestaravimo atveju vadovaujamasi 15.1. punkte nurodyta eilés tvarka.

16. SALIU REKVIZITAI BEI KONTAKTINIAI DUOMENYS

Uzsakovas Rangovas

PanevéZio miesto savivaldybés administracija Ukio subjekty grupé UAB ,,PanevéZio gatvés“
Laisves a. 20, LT- 35200, Paneveézys ir UAB ,,Ukmergés keliai®

Imonés kodas 288724610 atstovaujama UAB ,,PanevéZio gatvés®

Tel. 8 45 501 360, faksas 8 45 501 354 Berzy g. 12, LT-36226 Panevézys

Ne PVM mokétojas Tel. (8 45) 587 068, faksas (8 45) 587 068

A.s. Nr.LT A/s LT847300010002377178

AB ,,Swedbank® Swedbank, AB

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000

- . Istaigos kodas 147026330
¢tojo kodas LT470263314
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